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ROZMAITOŚCI 


W Sobotę 


Spisek woyska we Francyi d. 19. 
Sierpnia 1820. 


( Dokończenie. ), 


Wytoczenie sprawy Sądowe, odkryło mnó- 
stwo faktów obciażaiacych Maziona. Ofi- 
ceroim pierwszey legii Departamentu Sekwa- 
ny, naypierwey się powierzał. Kapitan de 
Łamotte zapiera się nayważnieyszych fak- 
tow; tłomaczy się, że tylko przychylił się 
do spisku, a to dla tego, iż go Mazi eau 
upewniał, że to powstanie woyska nie miało 
celu obalenia Rządu, ale tylko zmuszenia Kró- 
Ia do odmiany systeimatu rządowego. Kapitan 
Varlet z tey samey legii, przywodzi, że 
plany Maziona Mie poczytywał za dobre ale 
owszem za przesadne. Porucznihowie Des- 
bordes i Godo -Paquet wypieraią się 
uczynków, onym zarzuconych. Bruei Pe- 
gulu, byli na dniu 20. Sierpnia w Cam- 
bray w swoiem pomieszkaniu, gdy Lam ot- 
te w obecności Remego mówił o spisku, 
nalegał ua przyspieszenie onegoż i żąlał, aby 
jeszcze tego samego wieczora wybuchnął. Te- 
go samego dnia przyszedł Br ue do Lamot- 
ta i doniósł mu, że spiskowi nie nogą się 
schodzić w iego pomieszkaniu, ponieważ swia- 
tło kraiu sasiedzkiego, niezmiernie ie oświeca. 
Maziau był także w Lamotta. Theve- 
niu oOswiadczył Porucznikowi Krolew- 
skiemu w Caimbray, że zły shutek spisku bę- 
dzie musiał przypisać szczególnie tey vd- 
mianie mieysca. Brue i Pegulu po dłu- 
giem wypieraniw się, przyznali się nakoniec 
mniey więcey przed Sądem. — Podporucznik 
Remy zwierzył się towarzyszowi swoiemu 
Desbordes względem spisku; powiadał o 
nim także Porucznikowi Corona. Przyzna- 
ie się do tego wszystkiego. — Thevenim 

były Oficer legii Sekwany udał sie kilka- 
krotnie po odkrytym spisku do Porucznika Kró- 
lewskiego w Cambray -i powierzył mu to 
wszystko co wiedział w poufności od La- 
motta i Maziona. Badany sądownie, za- 
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przeczał, aby kiedy Porucznikowi Królewskie- 
mu dawał iakowe obiasnienie. Trwa ón upor- 
czywie przytem wypieraniu się, chociaż mu 
dowodza , że temu Jenerałowi udzielał z do- 
Kładnościa szczegółów , które podówczas nie- 
były ieszcze znane, a które zgadzały się z 
poźżnieyszemi zeznaniami wielu obwinionych. 
Po Kkróthiem zebraniu treści pisim zagrabionych 
tndzież. z zeznania świadkow , a szczególniey 
z własnego przyznania się osób poszlakowa- 
nych okazało się, że w ciągu zeszłego lata, 
uknowano spisek w Paryżu i wielu in- 
nych Departamentach. 

Godzić na życie Króla i Xiażąt Krwi. 

Obywatel: poduszczyć do uzbroienia się 
przeciwko władzy Królewskiey. 

Porządek następstwa tronu obalić lub 
zmienić — o to był cel tego niegodziwego 
spisku. 

Na schadzkach umówionych lub przypad- 
kowych pracowali spiskowi nad iednanieim so- 
bie zwoleńników , umawiali się względem ce- 
ln i środków ich przedsięwzięć i względem 
dnia, w którym mieli. wybuchnąć. 

Wysłanniki krażyli po całey Francyi, szer- 
zyłi wszędzie zgubę i zdradę i knowali po- 
wstanie, które wraz z owem, w Paryżu u- 
działanem , wybuchnąć miało. 

Pisząc spiskowi w listach do siebie o źni- 
wach, przemysłach: handlowych lub: innych 
spekulacyynych przżedsiębiorstwach, porozu- 
miewali się względem spiskw i jego postępów. 

Celem iednania. sobie stronników, dzia- 
łali na opiniię, namiętności , lnb łatwowier- 
ność tych, których uwieść chcieli. Jedni mnie- 
mali, że przywrocą Rizeczpospolitę, inni byli 
tego przekonania, že syna Ńapoleona 
Bonaparte go na tronie osadza: innym mó- 
wiono © wcale obcey dynastyi. Niektórych 
chciano pozyskać przełożeniem konieczności, 
nadania lepszego kierunku kształtowi Rząda i 
i przyinuszenia Rządu, aby trzymał się: drogi 
konstytucyyney:” 

Rozsiewano wiesci naybardziey niepoko- 
iące, to raz, że w obcych kraiaeh wybuch- 


` ły lub bliskie sa wybuchnienia rewolucyie, to 
znown, że w pogranicznych Departamentach a 
nawet w miastach w głębi kraiu położonych 
wszczęły się rozruchy, to wreście, że Król u- 
marł. 

Kary godnym użyciem siły weyskowey sta- 
rali się spiskowi dopiać swoiego celu ; uwieść 
znaczną łiczbę Oficrów i Podoficeów , woysko 
podżeguać , albo raczey ie opanować ; woy- 
skom Departamentowym kazać ruszyć do Pa- 


ryża a Paryzkin do pałacu Królewskiego ; 


Króla poymać wraz z rodziną, w razie opo- 
ru Życie mu odebrać ; do czasn utworzenia 
nowego Rządu, zaprowadzić tymczasowy — 
© to iest plan, który chcieli spiskowi przy- 
prowadzić do skutku. 


Dła urządzenia powstania woyska, usiło- 
wali spiskowi w każdym korpusie zapewnić 
sobie iednego Oficera, z którymby się osobi- 
ście porozumiewać i szczegolnych instrukcyi 
do kierowania. powstaniem udziełać mu mogli. 

Szafowanó obietnicami posunienia na wyż- 
sze stopnie Oficerów i Podoficerów, tym zaś 
szczególniey wystawiono świetność przyszłego 
ich zawodu; oświadezaiąc, aby tylko powie- 
dzieli czego żadaią; upewniano, ich że nie- 
bawem zamienia mundury swoie za Oficer- 
skie, że mieysca owych szefow, którzyby 
wzbraniali się naieżyć do spisku, przeznaczo- 
ne są dla nich. Kieruiący spiskien wciągali 
tych ludzi na biesiady, na których nie szczę- 
dzono wina. Użyto także pieniędzy iahv środ- 
ha uwiedzenia. Sprawcy spisku głosili wyraż- 
nie, że maią ogroinne pieniądze do rozdania, 
iedna tylko: prywatna osoba złoży 500,000 fran- 
ków; w rzeczy sSainey rozdawano pieniądze. 
Do obietnic i podarunków pieniężnych przy- 
dawano grożby. Przypuszezonych do taiem- 
nic, o których łękano się, by sekretu niewy- 
dali, straszono że będą musieli paść ofiarą 
bezpieczenstwa spiskowych. 


Spiskowi obrali nakoniec trzy kolory 
za znak swoiego związku. Jeden z wysłan- 
ników uimocowany kierować powstaniem w 
pewnym Departamencie, posłał tym koncem 
troykołorowa kokardę i mundur swóy jeneral- 
ski byłey gwardyi. Podług zeznania iednego 
7z oskarzonych, wziął był inny wysłannik z 
sobą troykolorow® choragiew i odezwy zachę- 
caiące do oney zatknięcia. Trzeci Ajent spi- 
sku polecił uwiedzionemu przez siebie zolnier- 
zowi, by kupił materyi na zrobienie więcey 
podobnych choragwi. 

Oto są srodki (tak się Kończy akt oska- 
rzenia), których głowy spisku będącego przed- 


mietem oskarzenia, użyli do wygotowania u- 
knowanego spisku, 

W skutek tego:' Nantil, Robert, 
Gaillard, Depierris, Chaperney, 
Eynard, Dequevauvilliers, Loritz, 
Bredard, de Lacombe, La,ocat, Gau- 
tier, de Laverdęrie, de Trogoff, 
Berard, Sauset, Mallent. Dumon- 
lin, Rey, Lamy, Scevola Monchy, 
Caron, Maziau, de Lamotte i Varlet 
oskarzeni zostali: że spisek wymierzony na 
osobę i życie Króla i Członkow rodziny kró« 
lewskiey, inaiący za cel zmianę lub obalenie 
rządu i porządku następstwa tronu, zbuntowa- 
nie mieszkanców „i obywateli i uzbroienie się 
przeciwko władzy Królewskiey albo sami uko- 
nowali, albo sprawcom tego spisku do wygo- 
towania go i wyłoczenia, wiadomie dopomaga= 
gali; a zatem oskarzeni zostali o zbrodnie ob- 
ięte artykułami 85, 87, 89, 59 i 60 Ustawy 


karney. 


Lecoutre, Fesneaux, Huiteau, 
Desbordes, Godo - Paquet, Brue, 
Pegulu, Rennyi Thevenin, osharzeni 
są, że o tym spisku wiedzieli, o nim nie do- 
niesli, i okoliczności sobie wiadomych Rzą- 
dowi lub Władzom Rządowym albo też Pol- 
cyi sądowey, we 24 godzin nie odkryli, zbro- 
dnie i przestąpstwa obięte artykułami 103, 104 
i 105 Ustawy karney. 


ES TAAMEAJE 


zmarłego Cesarza Chińskiego Kea- 
King, uczyniony dnia 20. VVrześnia 
1820. 


Wielki Cesarz, który od Boga i natury 
otrzymał panowanie nah światem , ogłasza kra- 
iowi ostatnia wola swoię: Gdy ia, Cesarz, 
dostałem pieczęć Cesarsko od przeszłego Ce- 
sarza Kien-l10ng, dostoynego i wybornego 
Monarchy i na tron nastąpiłem, we trzy lata 
potem otrzymałem od niego przepisy wzglę- 
dem spraw Rządu. Poznałem: wkrotce, iż 
wielkie zasady porządku towarzyskiego na tem 
zależą, aby czcić Boga, naśladować przodków, 
czynnie rzadzić i kochać naród. .Widziałem, 
iż niebo wznosi Monarchę dla ludu, i że obo- 
wiązek mieć staranie O lud swóy poruczony 
iest tylko Jednemu człowiekowi, Gdy obia- 
łem rzad, nie przywrócono ieszcze buntowni- 
ków w kilku prowincyiach do porządku. Cel 
ten iednak został dopięty przez znakomitych 
urzędników Kkrałowych i wielkie woysko. Tym- 
czasem w t8stym roku rządu moiego uwiedze- 
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mi ludzie, wzniecili znowu rozruchy i wpadli 
w świętą bramę pałacu, lecz w przeciągu 
dwóch miesięcy przywrócono 'zaburzona w 
trzech prowincyiasch spokoyność. Coraz bar- 
dziey poznałem, iż różnowierne opiniie szko- 
dzą ludowi, i częsio kazałem iednać nszano- 
tanie dla rządu i serca imieszkańców do nie- 
go przywięzywać. Tak nazwana żołta rzeka 
była oddawna przez wylewy częstą hlaska dla 
Chin. Wieszczędziłem pracy i pieniędzy, abym 
temu nieszczęścin zaradził. Jeśli ustawiczne 
deszcze lub nieznośne susze w niektórych oko- 
licach Kraiu panowały , kazałem rozdawać zbo- 
że, i stanowiłeim cenę iego w krain. Gdy mi 
w roku zeszłym 60 lat maiacemu, składano po- 
winszowania urodzin, chcąc ucieszyć tysiące 
ludzi, darowałem wszystkie załegłości za zbo- 
że, które przeszło 20 imiliionów wynosiły. W 
iesieni udałem się wzorem przodków inoich na 
polowanie do M u h-L a n. Dotąd miałem czerstwe 
zdrowie; lecz wczoray ieżdząc konno tak się 
zgrzałem, iż wpadłem w gorączkę i przewidywa- 
łem chorobę czuiąc, że z uiey niewydę. Dawnie 

już atoli, za przykładem madrych przodków 
moich, wyznaczyłeim następcę po sobie. Gdy 
w iŚtym rohu panowania mego, buntow- 
nicy usiłowali dostac się za wały świętego pa- 
łacu, Xiążę następca tronu zabił dwóch włas- 
ną ręką, a innych przymusił do ncieczki. Mia. 
nowałem go potem Krolem z przezwiskiem 
Mądrego. Ze zaś teraźnieysza choroba za- 
konczy życie moie, rozkazuię więc wszystkim 
Ministrom Stann i Urzędnikom koronnym, aby 
święty skład woli moiey otworzyli. Monarcha 
powinien znać charakter ludzi i utrzymać spo- 
koyność w krain: Obowiazek ten iest trndnym 
do dopełnienia. Trzymay się, synu móy, la- 
dzi dobrych i enotliwych, rodzinna władzę 
naszę rozpościeray na wiełkiey części ziemi 
przez długi łat szereg. Pozyskałem wielki za- 
szczyt nazwanym bydź synem Nieba. 
Szczęście Hoyścia do lat 60 wieku, może się 
nazwać wielkiem. <Tuszę sobie, iż potomek 
imóy utrzyma pokóy na świecie a wtedy speł- 
nią się życzenia moie. Gdy brałem pieczęć 
Cesarska , miałem dwóch starszych braci, aie- 
dnego młodszego. Ostatni umarł tey wiosny. 
Dway inni, za zniewagę i nieprzyzwoite po- 
stępowanie utracili dostoyności i prerogatywy 
swoie; lecz ta hara ninieyszem pismem , iest 
im zupełnie darowana. Jeden z przodków mo- 
ich, Cesarz Yu, umarł na polowaniu. Do- 
znaię podobnego losu. Żałoba skończy się po 
27 dniach. Ogłoście to kraiowi, aby każdy 
ọ lein wiedział. 


Suftanka Valida. 


Z dopiero wyszłey podróży Adama Neale 
lekarza Angielskiego. ) 


W roku 1805 przybyłem do Terapii. 
Jak tylko tam stanąłem , wezwał mnie natych- 
miast Selim IH. ówcześny Sułtan, abym od- 
wiedził chorą iego inatkę Sułtanhę Valide. 
Zaraz mazaiutrz udałem się w towarzystwie 
tłomacza do Seraiu.  Bostandzi (gwardzista 
przyboczny) wprowadził nas małą białą brama 
do ogrodów Haremu. Prowadzit nas dro- 
ga koło dwóch domów straży Bostandźi , idąc% 
przez cyprysową ulicę do oddzielnego piwi- 
lonu. Tu zastałem, oprócz dwóch nadwor- 
nych lekarzy, iednego Turka, a Greka dru- 
giego, dwóch naczelników białych i czarnych 
rzeżanców (eunuchów), Podskarbiego prywa- 
tney Massy Sułtana, kilku Maftych i Dexrwi-. 
szów. Podczas, gdy mnie podług zwyczaiu, 
chtodnikami częstowano, opowiadał mi Po- 
lichronon, Grecki lekarz historyię słabo- 
ści Sułtanki, ktora od 18 miesięcy czwarto- 
dniową (kwartannę) uporczywa febrę cierpiała. 
Wszakże, wiele razy już się iey była pozbyła, 
ale iuż to z powodu nieostrożności samey 
Sułtanki, iuż z wpływu duchowieństwa dora- 
dzalącego Sułtance pić zlodowaciałą wodę, w 
którey swoie Talizmany iako niezawodne le- 
karstwo zanurzali, znowu wracała. — Cudo- 


wne zaprawde lchii Arkana te czyli czary, 
ściągały zawsze dreszca fobknasa Ostatnia, 


która słaba Snułtanka tuż przed moim do Tœ- 
rapii przybyciem cierpiała, pozbawiła ia 
ruchu i czucia u palców obydwóch nóg, 
a ia miałem ią uleczyć. Między obecnymi Tu 
rechiemi i Grechiemi lekarzami, było trzech, 
"którzy się mienili Boerhawianaimi, czte- 
tech zaś którzy się za Browniianów głosili, 
a tak skuteczności n. p. czyszczenia żołądka 
zaprzeczali, gdy przeciwnie pierwsi użycie 
rozwalniaiących środków, z powodu pięcio- 
dniowey niestrawności, koniecznie potrzeb- 
nen nznawali. í 

Po tey nprzedniey rozprawie odprowa- 
dziło grono lekarzy czarnego Kislar Agas- 
si szkaradnego Etyiopeyczyka ( murzyna ) do 
przyległego Kiosku ( sypialni) Sułtanki. 
U drzwi zruciłem moie trzewiki a ubrawszy 
się w żołte imeszty wszedłem do pokoiu. Le- 
żała wśród pokoiu na sofie, w bogato hafto- 
waną iedwabną kołdrę obita. Kislar Agas- 
sy dał mi znak, abym ukłąkł przy boku za- 
kwefioney kobiety tuż koło Sułtanki klęcza- 
cey, dla uważania pulsu chorey Xiężny. Gdym 
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to dopełnił, oświadczytem chęć obaczenia ię- 
zyka i kolorn twarzy, ale mi to odmowiono. 
— Głęboka panowała cichość , lekarze i rze- 
żańce na inigi się porozumiewali. Naczelnik 
białych Hazni Veliki, obrocił mnie lek- 
ko ku drzwiom, aby mnie Sułtan, tamże za 
złoconą kratą znayduiący się widział. Zosta- 
waliśmy około 20 minut w pokoin chorey, 
ktorego 4 daże okna zewnętrznie, żelaznemi 
pozłacanemi i pokoy zaciemniaiącemi kratami 
umocnione były. Ściany pomiędzy oknami zdo- 
biły obicia Arabskie i ogromne zwierściadła , 
sofy w około ściany będące tah, iab poduszki 
tychże, pokryte były karmazynową złotem sn- 
to tkana maieryią, a podłoga zasłana dziwnie 
pięknym kobiercem Perskim. 


Powrociwszy do pawilonu, 
się naturalnie z  Boerhawianami, i zapi- 
sałem receptę do celu stosowna. Gdyby 
to była iaka Xiężna z Chrzesciańskich R należa- 
łoby kazać obficie krew pnscić, ale przy nie- 
wiadomości i przesądach osób otaczaiących cho- 
rą, było niepodobieństwem przekonać o ko- 
nieczności tego środka; niechciałem też mara- 
żać moich kollegów na niebespieczelństwo u- 
traty życia , gdyż istotne albo mniemane błę- 
dy nadwornych lekarzy, często powrozem by- 
waia karne. Tak więc Hekim Bachi i 
Hazni Veliki zanieśli moią receptę Sułta- 
mowi i oney znaczenie wyłożyli, który mi w 
obowiązuiacych wyrazach t5o cekinów przy- 


stal. Nadety czarny Ki>łar Agassi zatrzy- 
mał nas ies<cze dobrą chwilę. Kaczym głosem 


opisywał cierpiane hipokondryczne dolegliwo- 
ści, wyciągnął rękę, w którey próźno pulsu 
domacać się usiłowałem , szczegolnen bowiem 
igrzyskien natury, nie był w zwyczaynem 
mieyscu , ale się na dwa kanały po wierzchu 
ręki dzielił. W lewey zaś ręcę na pierwsze 
dotknięcie był puls oczewisty. 


zgodziłem 


Sułtanka żyła ieszcze dni ośm a przestała 
w 78 wieku. Mahumed Effendi lękał 
siç o swoie Życie, zaspokoiony atoli został 
dobrotliwem oświadczeniem naylepszego z po- 
między Fureekich Cesarzów. Gdy się temuż 
Monarsze pod nogi rzucił, rzekł, podnosząc 
go i zapewniałąc © swey Żyezłiwości i powa- 
Żeniu r »iestem pewny, żeś niczego nie Za- 
niedhał w celu przedłużenia dni Życia moiey 
mathi, leez ich Wszechmocny odrachował.a 

Zmarła, iak wiadomo, dawała madre ra- 
dy swoiemu czułe ukochanemu synowi, i by- 
ła równie rzadkich przymiotów duszy iak w 


Redakcyz F. Krattera. — Drukiem F. Piller a, 


młodości cudney piękności. Rodem z Geor- 
gii, zrodzona z Chrześcian, niegdyś niewoi- 
nica Muftego Velizadi Effendi, któty ią 
w gtym inż roku Sułtłanowi Mustafa przed- 
stawiał, w krótce z powodu rozkwitaiącey się 
rzadhiey piękneści i niewidzianych wdzię- 
ków została faworyta Mustafy i matką iedne- 
go tego dziecka, które, zwyczaiem wszystkich 
Sułtanek sama karmiła. Syna owego Muftego 
Velizadi Effendi wyniosia wdzięczna ta 
Pani na naywyższe stopnie. Selim uwiel. 
biał ią bez granic, a rzadka w nim łagodność 
była iey dziełem. 


Teatr we Lwowie. 


Przedstawiano 11. Maia Komedyię we z 
aktach z niemieckiego: Ach, obym się 
był nie żenił! 'frapiąca zazdrosć S ław- 
nickiego, który mniemat, że iezgo małżonka 
zostaie z Pieścickim w milvsuem porożu- 
mieniu, zatruwa niespohoynością dniiego, i ob- 
rzydza mu związki małżeńskie. Dopiero przez 
zabiegi Walecznichiego i przez rozsądne 
postępowanie małżonki, pozuawszy cała niedo- 
rzeczność tey namietności, klórą się nie ieden 
mężulko bezpotrzebnie trapi, zostałe wyleczo- 
nym z swoiey zazdrości i zmienia swóy spo- 
sób myślenia. Wiele zabawnych mysłi wyszy- 
dzaiących wady rodzatu niewieściego stanowią 
główna zalete ropy sztuhi , ktora z resztą da 
miernych należy. 

Nastąpiła komedyio - Opero we 2 aktach z 
francuzkiego: Szpak prorok czyli Dya- 
ment stra.cony. Osnowa tey sztuki zasa- 
dza się na znaimney anegdocie. Ubogi ciesla 
pragnął przynaymniey raz w życiu nżyć. przy- 
ieimnosci biesiady pańskiey. Dowiedziawszy 
się ze Hrabina zgubiła dyament wielkjey war- 
tości, i przyrzekła znaczna nagrodę wynalaz- 
cy onegoż , występuie iako prorok, i obiecu- 
ie odkryć postadacza dyamentu. Zbieg róż. 
nych okoliczności i nieporozumienia sprawiaią, 
że iego przepowiedzenia sprawdzaia się po 
uaywiększey części. Przestraszeni służałce po- 
siadaiacy dyament, oddaią go imniemanemu pro- 
rokowi, ktory ochoczo Wwypróznia puhary, i 
nasyca się. łakótkami stołu pańskiego. Zabaw- 
na osnowa i niektóre charakterystyczne ntyie 
czynia tę sztnkę interessniąca. Dokładna gra 
P. Nowakowskiego w roli Szpaka pro- 
rok* została wywołaniem nagrodzuną. 

po ŻŻ 


